
DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET - SINCLAIR INTERNATIONAL
DRIVER WITH CASEHOLDERS #1, #3, & #4

The Sinclair Driver and Caseholder system is designed to hold and turn your
case while you are neck turning, cleaning case necks or case mouth deburring.
The caseholders and driver are machined from stainless steel, and the driver has
a ¼" hex shaft for use in power screwdrivers or low speed drill motors. The driver
is universal to the Sinclair system and will work with all the caseholders. Our
Universal Caseholder enables you to use this system with our Sinclair Priming
Tool Shell Holders. Select the appropriate shell holders for your favorite
cartridges. The Universal Caseholder works with the same #749-002-109 driver
as our original caseholders, and it is available as a “kit” with the Driver and
Universal Caseholder, as a kit with the Sinclair Driver and the three most popular
caseholders (#1, #3 & #4) included, or individually for those who already have a
driver. Remember to order the Sinclair Stainless Shell Holders for your Universal
Caseholder if you don’t already have them. This system is a great, inexpensive
way to speed up the neck turning process. Also works great for many other case
prep operations.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL DRIVER WITH CASEHOLDERS #1, #3, & #4
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013387
Mfr. No.:
Cartridge: 6.5 Creedmoor,30-06 Family,223 Remington,20 BR (Benchrest),6 mm BR,WSM Family,5.56 mm
NATO,6mm Creedmoor,300 AAC Blackout,6.5 x 284 mm Winchester,308 Family,222 Remington,Belted
Magnums
Delivery weight: 0.209kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das DELUXE CASEHOLDER
UND DRIVER SET SINCLAIR INTERNATIONAL
DRIVER MIT CASEHOLDERS #1, #3 &amp; #4

Einführung
Danke, dass du dich für das DELUXE CASEHOLDER UND DRIVER SET von SINCLAIR INTERNATIONAL
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe immer den Caseholder und den Driver auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du sie
verwendest. Verwende keine beschädigten Komponenten.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Ablagerungen zu
vermeiden, die während der Nutzung entstehen können.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
des Caseholders und Drivers.
Achte auf deine Umgebung und sorge dafür, dass du einen klaren Arbeitsplatz hast, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Patronen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsgrenzen, wenn du leistungsstarke Schraubendreher
oder Bohrmaschinen mit dem Driver verwendest.
Stelle sicher, dass der Caseholder vor der Verwendung sicher am Driver befestigt ist.
Vermeide es, den Caseholder zu fest auf die Patrone zu ziehen, um Beschädigungen zu verhindern.
Befolge immer die Empfehlungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung, um optimale Leistung und
Sicherheit zu gewährleisten.
Wenn du während der Nutzung auf Schwierigkeiten stößt, stoppe sofort und konsultiere den Abschnitt zur
Fehlersuche im Produktmanual.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

Installation des Caseholders:

Wähle den passenden Caseholder für deine Patrone aus.
Richte den Caseholder mit dem Sechskantschaft des Drivers aus.
Drücke den Caseholder fest auf den Sechskantschaft, bis er sicher befestigt ist.

Verwendung des Drivers:

Setze den Driver in einen leistungsstarken Schraubendreher oder eine NiedrigdrehzahlBohrmaschine
ein.
Stelle sicher, dass der Driver sicher am Werkzeug befestigt ist.
Wähle die gewünschte Geschwindigkeitsstufe an deinem Werkzeug und stelle sicher, dass sie für die
Aufgabe geeignet ist.

Drehen des Case:

Setze die Patrone in den Caseholder ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Aktiviere das Elektrowerkzeug und beginne mit dem Drehen des Cases, während du sanften Druck
ausübst.
Überwache den Prozess, um sicherzustellen, dass der Caseholder sicher bleibt und dass es keine
übermäßige Belastung auf das Werkzeug oder den Caseholder gibt.

Reinigung und Wartung:

Reinige den Caseholder und den Driver nach der Verwendung mit einem weichen, trockenen Tuch.
Vermeide die Verwendung von abrasiven Materialien, die die Komponenten beschädigen könnten.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für die Metallkomponenten in Betracht, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung kontaktiere bitte den Hersteller direkt über die
bereitgestellten Kanäle. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand
hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir
wünschen dir eine erfolgreiche und angenehme Erfahrung mit deinem DELUXE CASEHOLDER UND DRIVER SET.



Safety Instruction Guide for DELUXE CASEHOLDER
AND DRIVER SET SINCLAIR INTERNATIONAL
DRIVER WITH CASEHOLDERS #1, #3, &amp; #4

Introduction
Thank you for choosing the DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET from SINCLAIR INTERNATIONAL. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the caseholder and driver for any signs of damage before use. Do not use damaged
components.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
caseholder and driver.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear workspace to avoid accidents.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the product with compatible cartridges as specified in the product description.
Do not exceed the recommended speed limits when using power screwdrivers or drill motors with the driver.
Ensure that the caseholder is securely attached to the driver before use.
Avoid overtightening the caseholder on the cartridge to prevent damage.
Always follow the manufacturer's recommendations for cleaning and maintenance to ensure optimal
performance and safety.
If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult the troubleshooting section of the
product manual.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

Installation of Caseholder:

Select the appropriate caseholder for your cartridge.
Align the caseholder with the driver’s hex shaft.
Firmly push the caseholder onto the hex shaft until it is securely attached.

Using the Driver:

Insert the driver into a power screwdriver or lowspeed drill motor.
Ensure that the driver is securely fastened to the tool.
Select the desired speed setting on your tool, ensuring it is suitable for the task.

Turning the Case:

Insert the cartridge into the caseholder, ensuring it is properly seated.
Activate the power tool and begin turning the case, applying gentle pressure.
Monitor the process to ensure the caseholder remains secure and that there is no excessive strain on
the tool or the caseholder.

Cleaning and Maintenance:

After use, clean the caseholder and driver with a soft, dry cloth.
Avoid using abrasive materials that could damage the components.
Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general household waste.
Consider recycling options for the metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly through the provided
channels. Always ensure that you have the product details and any relevant information ready for a more efficient
response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you a successful and
enjoyable experience with your DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
CASEHOLDER AND DRIVER SET SINCLAIR
INTERNATIONAL DRIVER CON CASEHOLDERS #1,
#3, y #4

Introducción
Gracias por elegir el DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET de SINCLAIR INTERNATIONAL. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el caseholder y el driver en busca de signos de daño antes de usarlos. No utilices
componentes dañados.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros generados durante su uso.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
caseholder y el driver.
Mantente alerta a tu alrededor y asegúrate de tener un espacio de trabajo despejado para evitar accidentes.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza el producto con cartuchos compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
No excedas los límites de velocidad recomendados al usar destornilladores eléctricos o motores de taladro
con el driver.
Asegúrate de que el caseholder esté fijamente conectado al driver antes de usarlo.
Evita apretar en exceso el caseholder sobre el cartucho para prevenir daños.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento para garantizar un
rendimiento y seguridad óptimos.
Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta la sección de solución de
problemas del manual del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Instalación del Caseholder:

Selecciona el caseholder adecuado para tu cartucho.
Alinea el caseholder con el eje hexagonal del driver.
Empuja firmemente el caseholder sobre el eje hexagonal hasta que esté asegurado.

Uso del Driver:

Inserta el driver en un destornillador eléctrico o motor de taladro de baja velocidad.
Asegúrate de que el driver esté fijamente sujeto a la herramienta.
Selecciona la configuración de velocidad deseada en tu herramienta, asegurándote de que sea
adecuada para la tarea.

Girando el Case:

Inserta el cartucho en el caseholder, asegurándote de que esté correctamente colocado.
Activa la herramienta eléctrica y comienza a girar el case, aplicando presión suave.
Monitorea el proceso para asegurarte de que el caseholder permanezca seguro y que no haya tensión
excesiva en la herramienta o el caseholder.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de usar, limpia el caseholder y el driver con un paño suave y seco.
Evita usar materiales abrasivos que puedan dañar los componentes.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica general.
Considera opciones de reciclaje para los componentes metálicos cuando sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte del producto, contacta directamente al fabricante a través de los canales
proporcionados. Siempre asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información relevante listos para
una respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y te deseamos una
experiencia exitosa y agradable con tu DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET.



Bezpečnostní pokyny pro DELUXE CASEHOLDER
AND DRIVER SET SINCLAIR INTERNATIONAL
DRIVER WITH CASEHOLDERS #1, #3, &amp; #4

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET od SINCLAIR INTERNATIONAL. Tento
průvodce poskytuje zásadní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití vašeho
produktu. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zkontrolujte držák a ovladač na jakékoli známky poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené
komponenty.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo nečistot vznikajících
během použití.
Při používání držáku a ovladače noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo čisté a bez překážek, abyste se vyhnuli
nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze s kompatibilními náboji, jak je uvedeno v popisu produktu.
Nepřekračujte doporučené rychlostní limity při používání elektrických šroubováků nebo vrtaček s ovladačem.
Zajistěte, aby byl držák pevně připevněn k ovladači před použitím.
Vyhněte se přílišnému utažení držáku na náboji, abyste předešli poškození.
Vždy dodržujte doporučení výrobce pro čištění a údržbu, aby byla zajištěna optimální výkonnost a
bezpečnost.
Pokud během použití narazíte na jakékoli potíže, okamžitě zastavte a konzultujte sekci pro řešení problémů v
uživatelské příručce produktu.

Pokyny pro instalaci a použití



1.  

2.  

3.  

4.  

Instalace držáku:

Vyberte vhodný držák pro váš náboj.
Zarovnejte držák s hexovou hřídelí ovladače.
Pevně zatlačte držák na hexovou hřídel, dokud nebude bezpečně připevněn.

Používání ovladače:

Vložte ovladač do elektrického šroubováku nebo vrtačky s nízkou rychlostí.
Zajistěte, aby byl ovladač pevně připevněn k nástroji.
Vyberte požadované nastavení rychlosti na vašem nástroji, aby bylo vhodné pro daný úkol.

Otáčení náboje:

Vložte náboj do držáku, přičemž zajistěte, aby byl správně usazen.
Aktivujte elektrický nástroj a začněte otáčet nábojem, přičemž aplikujte mírný tlak.
Sledujte proces, abyste zajistili, že držák zůstává bezpečný a že nedochází k nadměrnému namáhání
nástroje nebo držáku.

Údržba a čištění:

Po použití vyčistěte držák a ovladač měkkým, suchým hadříkem.
Vyhněte se používání abrazivních materiálů, které by mohly poškodit komponenty.
Uložte produkt na suchém a chladném místě, mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte přímo na výrobce prostřednictvím
poskytnutých kanálů. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace pro
efektivnější odpověď.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a přejeme vám
úspěšné a příjemné zkušenosti s vaším DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET.


